Ecole et cinéma en Creuse

LA GENESE DES CONTES
(Extrait du bonus du DVD)

La princesse des diamants :

Cette histoire n’est ni adaptée d’'un conte existantnventée de toute piéce. Les contes traditittnne
parlent souvent d’animaux reconnaissants, de méshaumis, de transformations, de princesses qauit f
délivrer, d’épreuves a réussir, d’'objets qu'on agwes dans la nature. J'y ai mis des diamants, payce

je sais trés bien les faire avec un trou dans dpigranoir, une lumiéere derriére et, devant I'okic un
filtre étoile.

J'ai mis en scene un personnage que je détestealertype qui abuse de sa force pour faire soufies
petits sans défense. Et je le fais tout a couprdeva petit sans défense a la merci de sales tgpamme
lui (bien fait !).

Je fais intervenir des animaux qui ne savent patepanais qui expriment leur reconnaissance par des
actes (c’est plus touchant !).

En fait, jutilise a ma maniere les idées de tomitrhonde. Je joue avec des balles que des jongleurs
innombrables ont déja utilisées de siécle en sigtés balles qui sont passées de main en mainme so
pas nouvelles mais aujourd’hui, c’est moi qui jangl

Le garcon des figues :

Tout ce que je dis dans les prologues est vrai.

L’histoire a bien été écrite il y a des milliersatinées. On I'a bien déchiffrée de textes en higpbgis.
J'ai suivi cette histoire de tres prés, y compiigleine qui pue l'ail.

J'ai seulement changé le pharaon en pharaonne,@que j'ai besoin de donner un réle aux deux : le
garcon et la fille. Je dois donc toujours mettreseene un homme et un femme, et non un homme et un
homme ou une femme et une femme. Cela me permetialaisser facilement imaginer une histoire
d’amour, ce qui est encore mieux. Cela m’a permisade dire deux mots de la reine Hatshepsouaqui
bien existé, qui est un personnage qui m’intéresse.

D’autre part, j'ai traité une histoire égyptienngarce que j'ai une passion depuis tout petit pdant |
egyptien. Je me suis appliqué avec plaisir a figtwas les éléments avec exactitude et beautéole c
bien que tout est parfaitement exact.

On pourrait me reprocher, cependant, la canne &denet de I'intendant du palais. Cette belle canne
avec une téte d’animal tres stylisée est I'attribin roi. Et la coiffure est en fait la couronne Haute
Egypte. Ce n’est pas convenable pour un simpl@dzet du palais. Je pourrai répondre qu'il est deé/o
d’ambition, qu’il veut épouser la reine et qu'’il geit déja pharaon. Tous ses efforts ne le condudigu’a
se faire couper la téte.

Le truc du messager qui apporte une lettre disacuper la téte au porteur de ce message » a été
réutilisé bien des fois, entre autres par Shakespéddais il vient de cette antique histoire.

Il y a eu un petit drame sur ce tournage : j'avdissupprimer des cadeaux de la reine car c’'étaiptr
long pour les demandes de la télévision. Mais égsi@ances avaient été tournées et je me réjouideais
pouvoir les remettre dans la version cinéma du, fédmparticulier la séquence d’un lit d’ébéne emfe



de lion, que le garcon portait sur sa téte puidafiait dans son arbre pour y dormir. Mais ces seéqces
ont été perdues, jetées et on ne les verra jamais.

La sorciére

Cette histoire est originale. La violence me faige n'aime pas les gens brutaux. Et on n’obtiemt de
moi en me marchant sur les pieds. Plus on ingisteéns ¢ca marche.

La sorciére n’est pas une sorciére. D'ailleursng crois pas aux sorcieres. Cette sorciére-ci est
simplement une inventrice, une personne qui ssitd&es et qui ne veut pas se soumettre sans raison
Comme elle est différente, habile et autonomegdes ordinaires la détestent.

Le garcon, lui, au lieu de la condamner sans juggri®mbserve et observe les princes qui veulent la
détruire et qui échouent. Il finit par comprendngayp lieu de I'attaquer aveuglément et de vouloir
démolir ses murailles en vain, il faut lui parlerlei demander gentiment d’ouvrir sa porte. Et cgilg a,
a l'intérieur, est passionnant !

Et la petite surprise de la fin me semble bienagarsable. La personne en question n’est pas unegsse
bien coiffée, mais elle est bien plus intéressante

Le manteau de la vieille dame

Cette histoire suit d’assez prés un conte japodeaisépoque heian au §%°siecle, intitulée « Sur le
moine xxxxxxxx» qui était d’'une force incomparable. Oui, le perRage dont on voulait le manteau volé
était un moine et non une vieille dame.

Mais, grace aux besoins d’un réle féminin face @& masculin du voleur, j'ai transformé le moine en
dame et en vieille dame ;ce qui fait une meilldustoire ! C’est plus inattendu, c’est plus drad&est plus
méchant pour le méchant ! Et le manteau est bies joli !

J'ai été aussi aidé dans l'idée de mettre une ferams le réle du personnage a la force extrémeupar
autre conte japonais : celui de la veuve Oiko, onte découvert dans les mangas aux carnets de isroqu
de Hokusai. Ce grand dessinateur di™f8iécle est un des artistes qui m’adonné 'envidrd’ un artiste
moi aussi. Je I'ai découvert trés jeune et il méagit. Il se nommait lui-méme « le vieillard foai d
dessins ».Et cela me plaisait. Il a écrit sur ursds recueils :

« Ce que j'ai dessiné avant d’avoir 70 ans ne vaart ! A 73 ans, j'ai un peu appris sur la structules
plantes et des animaux. Aussi, quand j'aurai 8Q gasrai fait des progrés ! A 90 ans, je pénetridea
nature des choses. A 100 ans, jaurai certaineraéeint un niveau élevé ! Et quand j'aurai 110 aiasit
ce que je ferai, que ce soit un trait ou un paeta vivant ! »

Pour ce conte, je me suis bien inspiré, avec deuig décorateurs, des peintures de mon cher Hokusali.
Nous n’avons jamais exactement reproduit les cewVkeskusai. Mais tous les décors jouent avec ces
images que nous aimions et que nous avions auwuods.

La reine cruelle et le montreur de fabulo

Ce conte vient d’un conte peu connu des freres @rim Le lievre des mers ». Il est probablement peu
connu parce qu'il n’est pas trés bon.

! Nom qui n'a pu étre retranscrit.



En fait, jaime bien ce genre de conte : un rédtadroit raconté par quelgu’un qui ne comprend pr&s
bien ce gu’il raconte, mais dans lequel je trouwe idée. Je prends l'idée, je jette le reste eepmnstruis
une mécanique a moi, qui fonctionne bien et qusreuéne la ou je veux.

L’idée que jai prise : c’est de se cacher danséel endroit sur la terre qui n'est pas surveilléndroit

ou se trouve la personne qui surveille. J'ai supy@ des aides extérieures et gratuites d’'une
transformation magique. Je n'aime pas quand le f€agne sans raison ni qualité. Le gar¢con dans mon
histoire se déguise lui-méme habilement. Et ilrssiade I'intelligence et du mérite.

Et a lafin, il laisse voir a la reine comment ifait, au lieu de ne jamais lui dire la vérité pour
I'impressionner. Bien s(r, I'histoire se passaiindales temps anciens. J'ai eu envie d’inventerépogue
et des costumes et je I'ai installée dans les teunipss.

Pour la coiffure de la reine, je pensais faire gquet chose d’original. Je n’y suis pas arriver, dois de
plus.

Pour I'aéronef de la reine, j'ai été inspiré par ursecte. Je travaillais a la campagne et le swiutes
sortes d’insectes tres intéressants venaient ser@g ma lampe. J'étais en train de dessiner isseau
spatial ; j'ai directement imité I'un des insecigsses sur ma feuille. C’est pour cela que I'aérandes
pattes.

Prince et princesse

C’est une histoire de mon invention. Je me suisu@am peu de moi méme avec mes princes et mes
princesses qui se font des mamours éternels.dttedqiue chose clochait, gu’arriverait-il ?

J'ai imaginé comme point de départ, I'inverse dexapioi I'on s’attend : c’est le prince qui deviem
crapaud. Puis c’est au tour de la princesse deasedire du tout ce qu’elle veut.

A partir de 1a, jai pu accumuler les transformat® de plus en plus hautes, de plus en plus petitas. il
n'y avait plus de raison de s’arréter. Et revenkaetement au point de départ était un peu plahele
savais plus comment m’en sortir. Puis, j'ai eud@de revenir au point de départ, mais inversésC’e
encore une surprise mais avec un sens : selon gue sommes femme ou homme, la société nous fait
jouer un role. Mais est-ce qu'’il est justifié ? Sme de Beauvoir disait : « On ne nait pas femmdée on
devient. »
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